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Sábado, 19. A  boquita noche 
(hora oficial). Gran senserrada de 
honor con acompañamientos de 
puales desculaos, llandas petrolie- 
ras, asquellotes, pitos de tranvie­
ro y  la cam pana de noestro Mica­
let.

A  las seis y  m edia reparto  de 
limosnas a los m ás ricos de La  
Cañada.

A  las siete paseo general por 
el plantío de la estasión, con p er­
m iso del quefe, para echar piro­
pos a las  chicas feyas.

A  las ocho gran concurso de be­

llesa m asculina, en el que tom arán 
parte el V irrey de L a  Cañada don 
Cose M aria Ferrandis, el higo de 
Pascua], ei insigne M atalí, el in­
conm ensurable Cabo y  el propie­
tario  del N ano, Sentó Carceller. 
ü n  jurado form ao por cuatro pei- 
naoras y  un bombero resolverán 
cuál es el chaval m ás hermoso, y 
como prem io se le consederá la 
gran crus de  M islata.

A  las nueve gran soparote, 
cada uno en su casa, y  Dios en la 
de todos.

A  las dies gran sertam en de

— May creyut que la mort del seu amic afectara tant a 
Towtíie.

— Ea que enienía en sa muUer.
—Be, pero...
— Y  ara es hndrá que casar «n ella.

bandas sivües y  insiviles y por 
sivilisar. L a  banda que toque m e­
jo r E l Caragol, E l Tápame y  Cuan­
do Milá, será fusilada en sitio que 
ya destinará el alcalde.

A  las once, los veinte mosos 
m ás forsudos de  la  localidat se 
pegarán una palisa hasta  que no 
quede un braso sano ni una pierna 
en cabestrillo.

A  las doce gran concurso de 
peinaos con asistensia de toos los 
calvos de L a  Cañada.

A las dose y  m edia rifa  de una 
sagrantana torta. (A viso): E l po­
seedor de este prem io se verá 
obligao a d ar de  comer una se­
m ana gratis al aguasil del pueblo 
vesino.

Domingo 20, a las dos del ma- 
tín, fusilam iento de la banda del 
prim er premio. (N o ta ): L a carne 
de estos anim ales será destinada 
a  fines benéficos.

A las tres gran castillo de foe- 
gos fatuos y de los otros.

A  las cuatro se pegará foego a 
un chalet de los veraneantes, que 
ya designará la comisión de fies­
tas.

A  las sinco una becadita que 
servirá como concurso de ronqui­
dos.

A las seis volteo general de 
cam panas, disparo de m asclets y 
arca de piedras codisas entre los 
niños m enores de tre in ta  años. Si 
algún vesino se esconde entre los 
m atorrales, será ' nom enao hijo 
adúltero de este poblao.

A  las ocho hom enaje a la ve­
jes del burro.

A las noeve el señor Pascual, 
el de la  fonda, rifa rá  un beso en­
tre las señoras y  señoritas de la 
colonia.

A  las dies salida trunfal de la 
N asia a pasturar por la pinada.

A las onse la comisión de  fies­
tas  vesitará las fondas y  se  hará 
una llista  de honor.

A  las dose degollasión de  los 
santos ino.sentes (pollastres) y  se 
prenderá foego para haser la 
paella.

A la una disparo de una traca 
y  pasacalle con tabale t y  donsaina.

A  la una y  m edia se pondrá I' 
arrós y cada vesino se hará  el ver- 
m ohut que crcya conveniente.

A  las dos silensio sepulcral, 
únicamente anterrum pido por el 
roido de la cullera ai chocar en la 
paella  y  el glú glá  del barral.

A  las tres solemne inaugurasión 
del Nano, con descursos apologé­
ticos de  Sebollino y  la Nasia.

A  las cuatro pasacalle por la 
banda de m úsica y tabale t y  don­
saina.

A  las sinco suelta de globos y 
milochas.

A  las seis solemne resepsión en 
casa el propietario del Nano, Sen­
tó Carseller, quien obsequiará a

los concursantes con cacau, tramu- 
sos, dátiles de ram ita y  otras lle- 
polías.

A  las siete traca fina! y  Jespe- 
dida a la estasión de toos los fo­
rasteros.

N ota .— Los premios serán ex­
puestos en la funeraria del poe­
blo. On parle francais. Chamullé 
1‘ italiani. Enraoni el catalá.

y  si después de la festa, 
ccntent a casa no vas, 
te direm  com dia aquéll;
"S i en vols més para el cabás.”

— E l meche envía a ma filia y  ai meu chendre a Benasal 
y a  mí a Bellús. et pareix?

— Qu' el meche es un gran amic del teu chendre.

Ayuntamiento de Madrid



ELS SOBOS RN ELS TEATROS 
—¿ i* a ñ x a  señora ta m ié  li han ¡levat algo?
—^  ella, no, señor: ha .segut a la seua filia a qui li han 

llevat el paper que tenia en la nova obra pera donáriilo a uti' 
atra que li fa •cocos* a ú deis empresaris.

D e p e ro l E l que Uich en el periódic ajeno, o el eolato de ia boaia eclue««ió, per H . X. JSOCK.

Allipebre semanal
— Dimonio, no me m olestes hoy 

m ucio, porque estoy estudiando 
un canto qae me interesa una ani­
m alada.

—¿T e  vas a dedicar a la ópera? 
—N o sirvo yo pa  eso, lo  reco- 

nosgo.
—Entonses, ¿qué  canto es ese 

qu’ estás estudiando?
—El canto d ’ un duro, pa  saber 

si es bueno o fa lso ... el duro, des­
de luego.

— Pero ¿ tú  tienes un duro?
—Te iba a contestar una anim a­

lada, pero no me atrevo. A  otro 
asunto. L a  pobre N asia está que 
párese una colilla d ' un sigarro 
puro fum ao en boquilla.
— ¿ P o r qué?
— Porque está  m uy apurada. Me 

pienso ... es desir, se piensa que 
va a ha'uer una nueva besonada. 
— ¡H o la!... Explica, explica...
—N o Dejem os pasar e! tiempo 

por si aloego resulta que es flato. 
¿N o sabes? Yo tengo un désim o 
de la  Lotería que li se párese al 
besón negrito, de C aralam pia co­
mo una gota d ’ agua se párese a 
una gota de vino.
— N o li veo el paresido por den­

guna parte.
— Sí, hom bre. ¿ N o ves que a  m í 

el désim o m e ha  costado 3 bea­
tas , y  el besón negrito también 
mea acostado?
— ¡M al tiro te  peguen, ladrón!
—¿M al tiro ?  ¿ H a y  algún tiro 

bueno ?
. —^Ya lo creo; un tiro  de caballos. 

— ¡Bah! Ahora ya  no s ' estilan 
más caballos que los de los autos 
Por sierto (y esto viene bien, ya 
que hablam os de apendisitis), que 
ayer a! pasar por el M icalito dió

la una, y en seguida m ’ anrecor- 
dé de la orella de la N asia.
— ¡A guanta! ¿P or qué?
— Pues porque es hora-dada. Y 

es lo que desían  unos que se fue­
ron a r  A frica, que escribieron a 
sus fam ilias pa que Us mandaran 
dinero, porque desían que allí se 
veían negros. ¡N aturalm ente! ¡A 
ver si es que se habían  hecho la 
coenta de ver amarillos en A fri­
ca, como si foera la China.

—¡H om bre! E llos al desir eso de 
negros voldrían desir que se veían 
apurados.

—Voldrían desir, pero no lo de­
sían, por lo que sus fam iliares de- 
sidieron haserse los suecos.

— ¡M alas entrañas!
—M ás m alas entrañas tiene uno 

.q u e  yo conosco, que le preguntó 
un forastero de fuera que dónde 
ten ían  el punto los tax is  de 0 ’40, 
y va y d íse: “¿D ónde lo han  de 
tener, buen hom bre? ¡E n  la i ! ”. 
¡Y se quedó tan  fresco!
— Sí que demostró serlo.
—No, pos aún pasó m ás. E l fo ras­

tero va y  li dise una cosa feya, y 
entonses el uno ese va y  li dise 
primavera.

—¡Ensim a lo insultó!
—Ensim a, no; al costado. L ’ otro 

que pide explicasiones y  éste que 
se las d a  disiendo: “¿O sté  no vie­
ne de fo e ra ? ”— Sí, señor”— . "¿Y 
no ha ¡do d e  una estasión a otra?”  
—S í, señor”— . Pos ya  e s tá ; Pri­
m avera, V erano, Otoño y  Invier­
no, las cuatro estasiones.
— ¿Y  el otro qué dijo?
— i O y ! i M asa vols sa b e r! S i quie­

res saberlo todo, agafa  el Dicsio- 
nario que allí lo ancuentrarás. ¡Y 
adiós, que tinc els pimentóns al 
foc!

—¡RedeHo! ¡ün  tiburó está devorant a un hoinel 
— No s ' apure, j  Vo está vosté salvat?

¡Recontra, corazón!
“Los que no están desesperados 

de vivir en este planeta terrestre, 
llam ado “ V ALLE D E  LA G RI­
M A S”, hasta  suspiran de agrade­
cimiento al doctor O. S. G ibbs 
que recibe en H alifax  (Escocia) 
por haber inventado un nuevo co­
razón, que aunque de hule, puede 
bom bear la sangre y  arrancar al 
moribundo de la m uerte, cuando 
da el síncope cardiático, y  suspen­
de el bombeo de la sangre.”

[Lo que son les coses! Aváns, 
anar al hule  era  posarse en trans 
de diñarla. A ra será to t lo contra­
ri. perque

Eixe m eche d ’ H alifax, 
al posar postís un cor, 
cura sinse chens de  por 
tota clase d’ aiifacs.

N o será aixina com vosté ho 
diu:

“Lorient 28.— El conservador del 
Museo de Carnac acaba de descu­
brir en  la península de Bono diez 
sepulturas de  circulares de Ía épo­
ca de la E dad  de H ierro. Dichas 
sepulturas están construidas Vcon 
piedras ta lladas regularm ente en 
triángulos.”

A sí s ’ ha sufrit un erro 
qu’ el bon sentit desenreda: 
aon diuen E dad  de Ferro 
deuen d ir  E dad  de Pedra.

Perque, vacha, esíigam  a les m a­
dures : ¿ no ho pregonen aix í les 
sepultures ?

¡A gárrat, Peret!:
“U na Expedición dirigida por 

el doctor Cadle, del Museo de H is­
toria N atu ral de  Colorado, ha  des­
cubierto en el Sur de  A frica una 
tribu de hom bres prim itivos que 
eníierran a sus enferm os antes de 
m orir por tener miedo a tocar los 
cadáveres.”

Entonses, aquella chent, 
per por a ser soterrats, 
segur que prim er se moren 
que diuen qu’ están  m alalts.

¡Y asó ho pasa E t .Mercantil! 
“A lbañil se ofrece para re ­

miendos de toda clase; desagües, 
emboces de picas, lim pieza de  ca­
nales. colocación de ladrillos suel­
tos."

E sas picas embozadas 
son la m ar de delicadas.

D ’ El Mercantil:
■'Venta urgentísim a de un chalet 

con vistas al m ar de esta playa 
y con autobús a la puerta cada diez 
minutos por tenerm e que m archar 
fuera.

i Pos home v ichasen  pronte, y 
no abuse del autobús!

Ensalá de totes herbes
'E n  un alm asén d ’ autom óvils;
E l comersiant.— ¿V ol vosté vore 

nostres més resienta m odelos? Li 
recomane espesialm ent nostra ú l­
tim a creasió, un 30 H P . que tre ­
p a  a una costa, per pendent que 
siga, com si ta l cosa.

E l nou ric.-—M oltes grasies; no 
tinc ningún interés en adquirir eixa 
m áquina trepaora. E l auto que me 
va vendre vosté sinc mesos en 
arrer, per poc me costa la vida 
sert d ía  que Ii doná per pucharsen 
a un abre.

E ntre am ics;
— Si no fora per el meu gos, ya 

m ' haguera m ort de fam.
—¿C óm  es aixó?
— Figurat que 1’ he venut sis o 

set vegaes, pero com es tan fiel, 
ha tornat sem pre a casa.

— ¿E s sert que nostre incondislo- 
nal M aset s ' ha  casat ea  una dona 
horriblem ent Hecha ?
— Sí, pero li han donat sentm ü 

duros de dañs y  perchuins.

Pretenent p ráctic ;
E l pare.— Chove, ho sene molt, 

pero m a filia es m asa tendrá en­
cara pera abandonar el techo pa­
ternal.

E l pretenent.— N o s ' apure vos­
té  per aixó, señor; en esta ma- 
laída crisis de la vivienda, puc ins­
talarm e yo en sa casa y  mos afq- 
rrarem  el tindre que buscar hab i­
tasió.

M. V i d a l

C O N S U L T O R I C H A L E R O

¿Qué desicha vosté saber?
iPodrien dirme cuánts chiquéis tindré en 

casarme? D os E n l o s i a s t e s  (Benicarló).
Cap. ¡Ni ú ni mig, perque tots e<s tindrá la 

seua dona!
* * *

¿Lóm s ‘ entén que les dones tenen p e í en 
e l cap y  no en la cara, sen t a ixina qu' eis 
homens ne tenen en els dos puesto s?— 
J. M. A s c n si (Alchemesí)

Fon cosa de Adán y Eva. Cuan éste va vore 
que per culpa d' Eva anaba a patir éll y Iota 
la humanitat, no pogué aguantarse, y li arreá 
dos bofetaes tan trem endes que no  li ixqué 
pe! en les galtes en tota sa vida.

Y les dones totes naixen desde entonses 
baix eixe estigma.

« • •

En serio ¿Per qué el nom  de poliseros a 
estos agentes de i' autoritai? -  Enkiqub 
F r m c n í a

Vacha, pues, en serio.
El prefijo p o li denota multiplisitat. Aixina, 

en la paraula poli-silaba, entendrem  varíes 
silabes; en ¡a polígono, que té varios lados 
(sempre més de cuatre, en este cas concret); 
en la politécnica, que abrasa moltes siensies 
o arts, ets., ets.

Per eixe mateix motiu, a la reunió de 
molts s*rs form ant una siutat, els griegos li 
digueren polis, y d ‘ asi, t'-aduinto dsl griego 
igualment (poHteia), se forma la paraula poli- 
sia, que expresa el g o b em  d' an poblé, y de 
polisía, pren nom el polisero  com agente 
d‘ aquell poder o autoritat,

«  S «

¿P erqué en el llenguache in fan til li diuen 
c o c o  a l hoa?—V is rn t F a i u l l .

Perque, cuan les gaüines están pa pondré, 
armen iota aquella faena de; <¡Coc - co - co -

co - cocí ¡Coc! ¡Co - co - co - coc!» . . .  Y ¡ciar! 
com después de t.<nt d e c o - c o  ix un hou, 
pues ya ho té ahí explicat

¿Q uí fo n  l  inventor de ¡a Uey de i' embaí, 
cóm, cuán, p e r  qué y  aón s ' inventá y  en qué
COnSÍStÍX?—-Eu  POTBCAKl T A L E N S li.

Comensem per contestar l ’ úitim extrem 
de la pregunta;

La Uey de 1‘ embiit:
Lo am pie pera mi.
Lo estret pera tú .

Y creem que en aixó está centestat tot. 
¿Quí fon I‘ inventor?—L' Egoisme de 1‘ 

H ''rae.
¿Cóm ia inventá? — A propianse lo que 

degué partir en els seus semechants.
¿Cuán la invrn tá?— Cuan escom ensá a 

rechir lo tea y  lo meu.
¿Per qué? —P.-r vinre a costes deis demés. 
¿Aón? - ¡En to t el mon a 1' hura, allí aon 

' V hom e ha posat la seua planta!

¿Per qué en castellá se diu  cama lo qu' 
en valensiá diem  iui? Va en serio ¿eh? ¡Chiri- 
gotes no!—V i s e x t  F a l o m ir .

Pues m‘ ha fastidiat, perqu ' el meu gust 
habera seguí el contestarli en broma.

En fi, posernse serios com cuansevol cate- 
dráiic, ya que eixe es e! seu des'g .

La paraula caitellana cama  se deriva del 
griego kamai, que voi riir en térra, tapís pera 
descansar en térra  Y del sanscrit chama, tran­
quil; de la rail chain. descansar.

La paraula valensiana Hit, prové del llatí 
lectas, y es la que equival a la castellana lecho.

Servidor de vosté.

N otisias locables
Contenúa el tiem po dispensán­

donos con su bonanza.
A yer se congregaron densos nu­

barrones sobre noestra siudat, pe­
ro tovimos la soerte de que se des­
hicieron en lluvia, truenos y  re­
lám pagos, y  no se  deixaron coer 
a plomo, como piensaron muchos.

La sequedat sólo es comparable 
a la de los Estados Unidos, y  el 
term óm etro lo tenemos penchao 
ah í en esa paret.

La N asia  se resiente d ’ un ca­
llo, lo que augura borrachera se­
gura.

L a Banda Recreativa Fam iliar 
in terpretará esta noche su desa­
costumbrado consierto en la Voelta 
del Ruiseñor, con sujeción al si­
guiente p ro p ram a:

Prim era p a r te :
“E l lobo audás”, m archa fúne- 

'ore. Alficos.
“E l tig re  ham brien to”, vals, Ri- 

noserontette.
“Suspiros de 1’ a lm a”, charles­

tón romántico, Bhetoven.
“ ¡A trás, canalla!”, polka silves­

tre de costum bres balcánicas, Ro- 
cambole.

“L a V enta de los Gatos y  el Bo­
degón de los P erros”, tom adura de 
pelo final, Serrano.

Anteayer, no, 1’ otro, tampoco, 1’ 
otro, tuvo  lugar en el casino “El 
Idriio” la conferencia anunsiada 
por don Jasinto Bolquereís, en la 
que desenrolló un tem a morroco­
tudo, pos tem a  como aquel nese- 
sitaba la intervensión quirúrgica.

Por eso no dimos coenta d ’ ella 
a su debido tiem po.

Felisitam os al conferensiante.

Ue paella
E l Mercantil, en una crónica de 

so sie ta t:
“Term inada la nupcial ceremo­

nia, los recién casados y  sus in­
vitados se trasladaron al restau- 
rant de  los Jardines del Real, don­
de  éstos fueron obsequiados con 
un espléndido lunch, partiendo lue­
go en viaje de n o v ios...”

¿Y  se chalaren to t el lunch, los 
Jardines del R eal?

D ’ una revista deportiva: 
“Alfonso vence a Pérez en el 

cuarto asalto por descalificación 
de éste a causa de haber propina­
do un cabezazo al estómago del 
vencedor.”

¿ N o creuría esta r chuant al 
bou?

D ’ E l Castellano, de  Toledo; 
“ PA RIS 7.—^Junto a la  p laya se 

hallaban varios niños jugando.
D e improviso saltó  una ola, que 

arrastró  a dos de ellos, ahogán­
dose.

¿C onque en París tenen placha? 
¡H o ignorábem!

A rrepiegat p er F eito  en E l M er­
cantil :

“ Pérdida de  un perro lulú, que 
responde por “G ranero”, que se 
extravió el ju ev es ...”, ets.

¿Q ué els gosos parlen?  Perque 
aixó de que responde...

D e un periódic de la  cort:
“L a Unión. A gencia de m atri­

monios d irig ida por señoras. Ges­
tiones reservadas.”

¿R eservaes y  está dirichida per 
señores ?

No s ' ho creem.

Tam bé de un periódic m adrileñ: 
"Señora A randa, fabrica bolsi­

llos, arregla todos.”
¡A  que no!

D e la m ateixa font:
“Señora sola, distinguida, alqui­

laría  gabinete céntrico, persona 
form al o ex tran jera.”

Se veu que pera esta señora els 
extranchers no son formáis.

Otro y  m e lim pio:
“Señorita establecida necesita 

préstam o de caballero am pliar ne­
gocio.”

E ls com entaris féstelos tú , lec­
tor.

Y otro :
“Señorita francesa daría  leccio­

nes a conversación persona distin­
guida, 50 pesetas m es.”

Anem a co n tes: ¿ si cobra les lli- 
sóns o les conversasións, pa_ qué 
caray vol que siga persona distin­
guida?

Coses de chítanos G u ita rra  en m a C a n s ó n s  p o é t iq u e s  ¡Che, qu' in afronta! P iro p o s ...  d ' a íre

Cuento
Me va contar... no sé  qui, 

que un chitano espavilat 
(com son els chítanos hui) 
anaba per un camí 
en una burra al costat.
D ígué que a véndrela anaba, 
si no li fa llaba  el conte, 
cuan a un auto veu al pronte 
que a gran m archa s’ acostaba. 
Anaben be, per la dreta, 
més la burra s ’ espantá, 
y el auto, de una trom pá 
la tom bá dins la  cuneta.
— ¡Zeñó, y  cómo m ' arruinao! 
Todo m i gran capital 
era eze probe animal.
¡P or Dios que m ' ha  estropeao!
El del auto s ’ apíadá,
y, m ostrantse campechano,
li va donar a! chitano
vint duros que dem aná;
tan espléndit es portá
que encara después d ig u é ;
—Quedes la burra tam bé.
Pucha en 1’ auto  y s ’ en aná.
Fon la  trom pá prou trem enda, 
mes la  burra encá s ' alsá, 
y  entonses, é ll esclam á:
— Puede ze ... que aún te  venda.

Y seguí p ’ el camí avant 
en la burra, com pogué; 
pero del colp que dugué. 
la burra s ’ anaba unflant.
A l vórela tan  panchuda
a un llauraor li agradá 
y  al chitano preguntá:
— ¿L a  burra está correguda?
—Zí, zeñó, zi está  tocá,—  
digué ’l chitano— . ¿N o  ve?
Con vente duros pa osté 
la b u rra ... y  lo que vendrá.
Se la quedá m olt ufano; 
pero com el tem ps pasaba 
y  el dichós p a rt no aplegaba, 
pensá el buscar al chitano.
Cuan donar en éll pogué, 
el llauraor, m olt cremat, 
digué:—Vosté m ’ h a  estafat.
Y el chitano respongué:
—Hom e, no zea osté incauto; 
yo le dije  la verdá, 
ía burra si está tocá, 
pero está tocá d ’ un a u to ; 
así es que zi m ’ aprieta 
aun m ‘ atrevo yo a d icí;
“lo menos que _pue p a rí... 
ta l vez una bicicleta”.

E u s e b i o  Roe»

Fui yo  un d ía  a la ciudad  
y  me volví al otro día, 
pues entre tan t de  tranvía 
per poc ixc atropellat.

Tanto suelen mi sufrir 
las desdichas apurar, 
que, pera més no patir, 
en un trago  buido el barral.

N i ie  tengo que pagar, 
ni m e quedas a  deber; 
lo que tú  t '  en tens que anar 
es a pagar el lloguer.

Tenga penas o contento 
me nacen a manos llenas, 
cabasets de sireretes 
en piñolets de oliveta.

Pasa un dia, y  sabe Dios 
'que en m i atroz melancolía  
m a si trobe liare el día 
que em pense que em pasen dos.

V i s e n t  P a l a n q u e s  
(Benicarló)

Yo me arrimé a un pino verde 
^  W  P^'' consolaba,

y  em caigué una p iña al cap; 
un consol que no esperaba.

lil

Anoche en un velatorio 
no me quisieron dar silla, 
que la única que tenían 
encara estaba podrida.

De pequeña criatura 
m e privaron el mamar, 
encá m am aría ara 
al no haberm eu privat.

Porque trato con civiles 
m e llaman la civilera, 
y  si tra ta ra  en chaleros 
m e diríen la  chalera.

H ay trancas que son dichosas; 
hay trancas que no lo son.
M a sogra ne té  un de prim  
que m e ’l trencá en les costelles.

V e n a n c i o  A y z a

Visantico Fulleraca, 
qu ' es un hom e deis d e  avans, 
tingué una eixida de grans, 
y  la seua dona Paca 
cridá al m eche y resá ais sants.

A rribá el m eche asustat 
(ya tenen el m eche en casa), 
y en éll to t el vehinat, 
y pregunta:— ¿C he, q u ’ e t pasa?  
Y el m al respón, sofocat:
—Que tinc grans h asta  en les dents
y  avans li d ía  yo a Paca,
que asó ho deu portar el temps,
pues r  in ixen tam bé a  1’ aca.
¿T inc rahó yo u no ’n tinc chens?
El m eche oía y  callaba,
y  com alió fea  olor,
digué al pim t que s’ en anaba:
—Aixó es del tem ps, sí, señor, 
del tem ps... que fa  que no es llava

D esde entonses cap así 
els tocayos no es saluden; 
vorem  si en algún tem ps muden. 
A m í me pare ix  que sí.

P e p e  S a l a

Tan rica diuen que eres, 
que yo no sé, 

si acás m e demanares, 
lo que faré.

Vas vestida a la moda 
del añ nousents; 

sin embargo, la cara 
es del tresents.

E l gos que tinc yo ea casa 
es to t rullet, 

ru llet com tú, Rulleta, 
y  m olí finet.

Cuan pense en tú . m ’ alegre 
cum pletam ent 

y  cuan pense en ta  mare 
caic de rep en t

V oldría ser un músic 
pera tocar... 

tocar en eixos baixos 
que fan  parlar.

S a l v a d o r  E s c a r t í  
(Alchemesí)

-Moso, ¿este filete cm nts díes té?
-No sé dirli. No més fa  tres mesos que servixt en ia rasa.

Barrechat semanal
C U E N T O S

I jCs t r ip e s  d e  B e rn a t

Bernat, que no está chens be, 
s ’ en va a vore a l meche.

—Tú beus m asa— li diu el do- 
tor— . V eches de fe r  bondat, si no. 
un d ia  se te  n ’ ixirán les tripes.

D e moment, B em at es va que­
dar preocupat. Pero pronte ho va 
olv idar to t, y ais poes d íes agafá 
una mantellina  tan  fenomenal, que 
el tingueren que dur a casa a  pes 
de bras.

Va ser entonses cuan uns amics, 
inform ats del vatisinl del meche, 
varen desidir gastarli una broma. 
Varen com prar unes tripes de co­
nill y  li les varen deixar en el Hit 
aon dorm ía la mona.

¡Calculen el susto de Bernat al 
despertarse!

U na hora més ta rt, encara tré­
molos, va fe r  cap a casa el meche.

—¡Teníes raó, che!
—¿Q ué vols d ir?
—Que ah ir em vaig emborrachar 

y esta  nit he tira t les tripes.
— ¿ S i?  E xp licat...
—¡O h! ¡Sort qu’ en el seplllet de 

les  dents m e les he pogut tornar 
a ficar dins!

üanta inoMeiiMia
M iealet, chiquet de sis añs, es 

la desesperasió de la seua mamá. 
No pot en éll. A  to t el m on m altra­
ta  y  posa m olt asovint en grave 
compromís a sos pares.

L ’ atre d ía . el señor Joaquín y

la señora A na, els pares de Mi- 
calet, teníen visita. A  m itant ves­
prá , la bona señora cridá a la 
churra.

— ¿ M ana la señora ?— digué la 
churreta—, una m orena de vint 
añs que fea goig de bones veritats.
— Servix el té— feu la señora.
—¡H ala, corre, m ona, no t’ en- 

tretingues 1—digué el chiquet.
L a señora A na s’ indigná.

—M iealet, aixó no está  be. N a  
vullc que digues nom d ’ anímala 
a les criaes. N i al papá  ni a m í 
nos agrada, ¿h o  sents?

Y M iealet, m irant a son pare, qu’ 
en el gesto aprobaba les paraules 
de la  seua muller, digué:
— T̂’ equivoques, m am á. A i papá 

sí que li ag rada ...
— ¿A  m í?— va dir el pare.
—Sí. Perque cuan la  criá te  d iu : 

“Ratolinet m e u ...” y  li sa lta  ais 
chenolls, ben content qu’ es posa.

Excuse dirlos lo que va pasar 
aquell d ía ...

Entre veliN amics

Pau y Pere, después de molts 
añs de  no vores, es troben en el 
port. Pau, m odestam ent, treballa 
y va vivint. Pere, ni aixó. F a  dos 
díes que no m encha ni sap cuán 
ho fará.

—No puc fe r gran cosa per tú , 
amic Pere. Pero ¿som  o no som 
amics vells? ¿A septaríes m enchar 
un p la t d ’ arrós al fom  del día 
avans ?

—¡Prou! ¡D e bona gana!
—Entesos, pues. ¡D em á pasa  per 

casa!

CONSULTA MEDICA 
— L i dic a im té  qu' es apendisitis.
—j Y  yo sostinc qw es una pleureslat
—Gom vosté vhllga. Ya ho vorem cuan fem T autopsia.

Ayuntamiento de Madrid
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— ¡}fe s‘ ha perdut el chiquet'
— Pero has parlat en algún guardia? 
— /Chustament per aixó me s' ha 

perduti

C RO N IQ U E S PIN TO RESQ U ES

E l fiieu Yo
Nosatros oi am  segut, ni som, ni 

serem  m ay abstem ios. Mos agrá 
en  extrem  una copeta de vi de Ca- 
labarra, rosat, a m igdía y  una copa 
p e r la nit en lo sopar. Fum ar, en­
c a ra  que ho am fe t de chove, aixó 
s i que no; mos m arecha com el re­
volar de les faldes curtes y  el na­
vegar en barco. E l insigne literato 
don  Benito Pérez Galdós també 
digué una volta que no pot pasar 
sinse  beure una copa de vi en les 
m enchaes, a pesar de  no ser par- 
tid a ri del mosto.

E l meu desdíchunl es un churro 
«nsucrat y  una tasa  de café fluix. 
E n  esta írugalita t trebaliem  en el 
porche de la N asia hasta  Ies dot­
se , pero, mich hora antes, soc ho­
m e mort, o  sinse m em oria com 
H erm ógenes cuant la pergué, pues 
el desm ay m s produix vahídos que 
m e priven el discurrir, y per ende, 
treballar.

D espués de haber m enchat y 
beure  ei vi h ia  soc un home fort 
y  més encara después de haber 
p res el café en el casino de la “So- 
le ta t”, ahon som cuatre siátics es­
p e ran t la punchaeta o el toe del 
trigém ino, o Ies glándulas de Vo- 
ronofí pera vigorisarm os, y  en que, 
a  fa lta  de pianiste, recreem els oits 
escoltant de lim osna la alegre mu- 
siqueía  a violí y piano del Casino 
de Casadors, d ’ enfront.

L a millor hora m eua es la de 
les deu de la nit, en que, com Hero 
en  sa  torre de marfil, esperant a 
Leandro, me tanque en el despaig 
p e ra  no oÍr el rum or del carrer. 
AHÍ, m irant volar la alevilla llu- 
ná tica  y  bella em peratrís de la 
n it, y  sinse oir el sum bit de la 
m osca, a la llum d ’ una bombilla 
esm erilá  en pan talla  verda, escric 
p e ra  la prensa.

N ostra m achor debilita t es en- 
som iar despert. Mos basta  tancar 
un  moment els ulls pera voreu to t 
d e  color de rosa. ¡Q ué de casíells 
en el aire entonses! E l m eu m a­
chor p laer consistix en firmar la 
nóm ina, que 1’ alegría me fa  besar 
b a s ta  ¡es calses que vech penchaes 
en la  corda del terrat. M oltes vol­
tes , com Serafino Chorrisples, me 
sene poeta, pero com el estro y 
les muses m ay m ’ acarisien, rime 
que es una atrositat.

Sem pre he segut enemic de pa- 
sechcs llares, p referin t pasar Jes 
hores en la m ullida chaise-longue.

Llixc hasta  voreu to t bruno, y 
en m areos que m ’ obliguen a tan­
ca r el Ilibre o el diari.

i  
J K

■ V tix
l'i
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Y calle io demés que soc 
per no d ir vulgaritats.
Adem és que sene caure el moc 
y em brutaré els garabats...

E l  C a b a l l e r o  d e l  C i n e

DE LLITERATURA

“Jfe;5ro y Azul“

Pascual Cucareila, valensiá del 
repom, y poeta p er tem peram ent, 
ha ed ita t un Ilibre de versos ti- 
tu la t Negro y  A zul, del cual mos 
ha enviat un eixem plar avalorat 
en cordial dedicatoria.

L ’ ham  Ilechit, desde la intro­
ducsió al indise, y  sabentm os a 
poc, r  ham  tornat a llechir, sabo- 
rechant en deleit les form es deli- 
caes, els profunds pensam ents y 
les líriques expansións que, honra- 
dam ent sentides, vertix  en ses pá- 
chlnes ei poeta.

E l numen poderós de Pascual 
Cucareila se mos'tra espléndit y 
evocatiu en sos versos vibrants. 
prenats de rom ántícs impulsos y 
valentes afirmasións.

Y al dir “versos” h ia  que fer 
constar que perteneixen éstos al 
antiguo régimen. Pascual Cucare- 
Ila no m ilita en les files del van- 
guardism e que oculta sa ignoran- 
sia en ridícules extravagansies 
Els versos de Cucareila guarden 
el respecte degut a les normes se- 
culars. E l m etro  y  la  rim a no su­
frixen el m enor descalabro, sino 
que rasonats p er la fresca inspira­
sió del poeta se eleven a lo infi- 
nií en poétíques cantoríes. En una 
parau la : son versos, son poesíes.

Felisitem  una vegá més al amic 
Pascual Cucareila y recomanem a 
nostres lectores la adquisisió de 
Negro  y Azul.

Olivetes (leí eup illo
El colmo d ’ un vichilant: Vichi- 

lar les seues filies en el sine.
E l  T e t e

— ¿E n  qué li sem bla un contable 
a una boticha ?
—En que suma.
— ¿E n  qué li sem bla un tío  si- 

nagües a un capellá?
—En que es-cura.
— ¿E n qué li sem bla un pardalet 

cuan pon hous, a una m untaña que 
té  un fo ra t?
— En que es-cova. (Es un dir, y 

al dir no li feren cas. T ira avant.) 
— ¿Q uín d ia  agrá més a un m ut? 
—El disapte, perque es muda.
—¿ Els homens y les dones, per 

.'ué es casen?
— i Perque son fa d rin s !

P. Y ClA.
(Valí d ’ Uxó)

E s t e  n ú m e r o  h a  s e ­
g u t  r e v i s a t  p e r  ! a  
p r e v i a  s e n s u r a  g u -  
-  -  b e r n a t i v a . -

M úsica chalera
¿Q u’ es lo que no se pot cantar 

en p ie  estiu?
“E l am or mío se muere,

¡ay, ay, ay! 
y se m e muere de frío .”

¿Q ué deu cantarii un pres a un 
atre re d u it en el penal al propo- 
sarli la fuga, y  éste se demostré 
en gran tim idés per por a que una 
traidora bala del sentinela el deixe 
en el puesto?
“V ente conmigo y  no tem as

estos lugares de ja r.”
J o a q u í n  S e g u r a  

(De La Changa.— E \cht.)

Bío eN ignal
U na estrella  que corre, que une 

que corre y  se estrella.
L a cherm ana de m a m are, que 

la m are de m a chermana.
Sebastián E lcano, que el cañó 

de Sebastián.
E l campillo del sastre, que 

E l  S a s t r e  d e l  C a m p i l l o

l i a  t a n a
Un home ii arrea, en m ig del 

carrer, una tocata a sa  m ulier com 
pa  d ’ ella asóles.

Y fa  un corro de chent que co­
m enta el fet.

y  el detenen.
Y  el m ulten en sinc duros.

—'iSinc duros!—protesta éll.
— Sí. ¡E s la ta sa  d ’ espectáculs 

públicsl

Conosim ientos inútiles
PARA MATAR LA  CASPA
Sobre todo que no se vos ocu­

rra  m atar la casca a tiros, a  me­
nos que antes 1' haigáis ponido 
en un papel bien lejos de la ca­
besa.

Si la queréis m atar en la  cabe­
sa m ism a, os podéis valer d ’ un 
veneno m uy activo, como es la  sal- 
fum ante; pero como con esto os 
podéis quedar como una bola de 
billar, os aconsejo que m atéis la 
caspa a disgustos, disiéndola m u­
chas cosas feyas.

Sí a pesar de esto la  caspa no 
se moere, pues aguantarla y  ras­
carse de ves en coando, pero re- 
coérdense de lim piarse en seguida 
las ungías, pa lo coal podéis ir a 
una manicura o a la q u in ta ... A ve­
nida.

HERIDAS, QUEMADURAS, 
LUGAS, SABAÑONES, ETC.

secaran ráF idaircte con el 
poderoso antiséptico cicatri­
zante TAFETAN LIQUIDO 
«JEIL». Permite lavarse y uti­

lizar !a p:rte dañada.
Pesrias: l'OO fabo encarnado. 
En Farmacias y Droguerías.
Agfote general; .V. SALIES

Apartada 199. BARCELONA

For el tele j  por la radio
( S e r v i s i o  e s p e s i a l  d e  L A  C H A L A )

POR SALVAR A  SU COM PA­
ÑERO

E n el D ispensario médico del 
cuarto d istrito  ha sido asistido un 
sujeto que presentaba síntom as de 
alcoholismo agudo.

Párese que se tracta  d ’ un hecho 
heroico, pos el ta l individuo esta­
ba en unión de un compañero en una 
taberna d 'esas de por ahí, y a l ver 
que intentaba fum arse toda una bo­
tella  d ’ aguardiente, tem iendo por 
su vida y  en ánimo de salvársela 
s ’ ha  arrojao sobre la  botella y  se 
r  ha  empinao bebiéndose él sólo el 
contenido.

E l compañero salvado volía lyn- 
charlo, cosa que no ha  conseguido 
porque 1’ tro  ha pegao a hoir, ca­
yendo a los pocos momentos sinse 
poder desir “un plat, b lau  pía, pie 
de pebrenegre e s tá” ; tan  embolica- 
da tenía la llengua a causa de  Ta 
borrachera.

K a k a u

C O R R ID A

S ’ ha  selebrao en M ilasequias 1’ 
anunsiada corrida de toros, a la que 
asistió escaso público.

Los toros quedaron bastan te  bien 
derribando en varas y  desbude- 
liando a un torero.

Estos (los toreros) resultaron 
m ansos, espesialm ente el que li­
dió en segundo lugar, que cortó 
una oreja d ’ un espectaor al ti­
rarse a m atar con todas las de  la 
ley.

La oreja de oro no se la  ganó 
nadie, porque no hab ía  ta l oreja.

K akau

A U TOM OVIL A L RIO

Disen de Barselona que ha  sido 
em barcado un automóvil con d i­
recsión a Río Janeiro.

Que lleve buen v iaje y que no 
atropelle a dengún tiburón.

K a k a u

MAS SOBRE E L  CRIM EN  ESE

Corren nuevos rum ores aserca 
del crimen ese que tan to  está  dan­
do qué desir por ahí.

A ra resulta que m ientras unos 
disen que si esto o que si lo otro, 
otros opinan que si pa ta tín  o que 
si patatán.

Lo sierto es que no sabem os si 
son asadas o fritas.

Y así estamos. ¿Q ué pasará?
K akau

TORO D ESM A N D A D O

V alderripios. —  Comunican de 
Sienfuegos que un toro m al edu­
cado no ha querido obedecer al 
m ayoral de la vacada y  va y se 
ha ido a l sine en el presiso mo­
mento qu’ estaban proyectando la 
película “Viva M adrid, q ue .d isen

~ ¿ iíe  permüix que V atompañe, 
«kot'c?

—No. ¡ Y  va sosté ben acompañan

VÍAS U R IN A R IA S 
IM P U R E Z A S  DE LA S A N G R E  

D EBILID A D  N E R V IO SA
d e  s u fr ir  in ú tU m e n ie  d e  d ic h a s  e n fe r m e d a d e t*  

g r a c ia s  a l  m a r a v i l lo s o  d e s c u b r lm ie a io  d e  lo s

dS MI Pu. Sill'i:
V í a c  n r i n a r i a c *  3 1 « b o i t « | I b  (p u rg a c io n e s ) , e n  lo - 
V l a a  U l l l i a i i a s .  d a s  s u s  m a n ife s ta c io n e s , u r e tr i l l» ,  

p r o s ta i i i is ,  o r q u it is ,  c i s t i t is ,  g o ta  m il it a r ,  e tc ,,  d e l tto m b re . 
y t u I t í I I s ,  r a g ln l t i s ,  m e tr i t is ,  n r e tr i t is .  c i s t i t is ,  « o e x l t l s .  
f lu jo s , e le .,  d e  l a  m u ie r , p o r  c ró n ic a s  y  r e b e ld e s  q u e  s e a n ,  s e  
c u r e n  p ro n to  y  ra d ic a lm e n te  c o n  lo s  C a c h é is  d e l  D r . S o lv r i .  

L o s  e n fe rm o s  s e  c u r a n  p o r  s i  s o lo s ,  s in  in y e c c io n e s , la v a d o s  y  a p l ic a c ió n  d e  s o n d a s  y  b u ­
lla s , e tc .,  ta n  p e l ig ro s o  s ie m p re  y  q u e  n e c e s i ta n  la  p r e s e n c ia  á e l  m e d ic o , y  n a d ie  s e  e n te r a  
d e  su  « n fe rm e d a o . V e n ia :  S 'SO  p ta s , ca ja ,
l r r > r M T r » » a e  /1 a  I b  e a n / S r o .  S íf il is  ( a v a r io s is ) .  e c s c m a s ,  h e r p e s ,  ú lc e r a s  T « r t-  lllipuiczas U C  la s a n a r e ,  co sa »  ( l l n g a s d e  la s  p ie rn a s )  e r u p c io n e s  e t c r o f s -
lo s a s ,  e r it e m a s , a cB ú , a r t ic a r ia .  e tc . ,  e n fe rm e d a d e s  q u e  t ie n e n  p o r  c a u s a  h u m o re s , v i c i o s  
o  in fe c c io n e s  d e  la  s a n g r e  p o r  c ró n ic n s  y  r e b e ld e s  que. s e a n ,  s e  c u ra n  p r n n to  y  ra d ic a lm e n ­
t e  c o n  la s  P ild o r a s  d e p n r a t lr a s  d e l  D r . S o ir r ú , q u e  s o n  la  m e d ic a c ió n  d e p u ra t iv a  id e a l y 
p e r f e c ta  p o rq u e  a c tú a n  re g e n e ra n d o  la  s a n g r e ,  la  r e n u e v a n ,  a u m e n ta n  to d a s  la s  e n e rg ía s  
d e l  o r g a n is m o  y  fo m e n ta n  la  s a lu d ,  r e s o lv ie n d o  en  b r e v e  t ie m p o  to d a s  la s  ú lc e ra s -  l la g a s ,  
g r a n o s ,  fo rú n c u lo s ,  s u p u ra c ió n  d e  la s  m u c o sa s , c a íd a  del c a b e l lo ,  in f la m a c io n e s  e n  g e n e ­
r a l .  e tc  . q u e d a n d o  la  p ie l lim pia y  r e g e n e r a d a ,  e l c a b e l lo  b r il la n te  y  c o p io s o ,  n o  d e j a r d o  en  
e i  o rg a n is m o  h u e l la s  d e l  p a s a d o . V en to : S'SO p to s . fr a s c o .
r i A K i l i / l B / l  r s A r i r i / s c B -  I tn p o ie n c ia  ( f a l la  d e  v ig o r  s e x u a l l .  p o ln c io n c s  n o c tn r -  
l - r c u i l i u a u  l l C l V l U a a .  e s p e r m a io r r e a ,  ip é rd ld a s  s e m n ia le s l .  C a n s a n c io
m e n la l ,  p é r d id a  d e  m e m o r is ,  d o lo r  d e  c a b e z a ,  v é r t ig o s ,  d e b i l id a d  m n s c n la r ,  fa t ig a  
c o r p o r a l , le m b lo r e t ,  p a lp it s c lo n c s ,  tr a s to r n o s  n e r v io s o s  d e  l a  m u je r  y  t o d a s  la s  m a n i­
fe s ta c io n e s  d e  la  N e u r a s te n ia  o  a g o ta m ie n io  n e rv io s o ,  p o r  c ró n ic o s  y r e b e ld e s  q u e  s e a n ,  
s e  r u r a n  p ro n to  y  r a d ic a lm e n te  c o n  la s  G r a g e a s  p o t e n e ls ie s  d e l  D r. S o iv r é . M á s  q n e  un 
m e d ic a m e n to  s o n  u n  a l im e n to  e s e n c ia l  d e l c e re b r o ,  m e d u la  y  lo d o  e l  s is te m a  n e rv io so . In­
d ic a d a s  e s p e c ia lm e n te  a  lo s  a g o ta d o s  en  la  ju v e n tu d , p o r  to d a  c i a s e  d e  e x c e s o s  (v ie jo s  s in  
a n o s ' ,  p a r a  r e c u p e r a r  ím e g r a m e n te  lo d n s  s u s  lu n c io n e s  y  c o n s e r v a r  h a s ta  la  e x t r e m a  
v e ie z . s in  v io le n ta r  el o rg a n is m o , e l  v ig o r  s e x u a l  p ro p io  d e  la  e d a d . V e n ta :  S'SO p e s e ta s  
fr a s c o .

VENTA EN U S  PRINCIPALES FARMACIAS DE ESPAÑA PORTUGAL Y AMÉRICAS 
N o ta  —Ccdflj Is r  gqeíen lts  be los v í a s  je in a n e s . im purezos a e  la sangre  e bebihdob n trvieso , 

b.r.Q.enbose o  enrianbo O'SO olas en sellos pare el /r¿ n o ..eo  a  O f i c i r w  tabesToiesrio S ó k a la r g ,  
t a J h  Ter, 1 6 . /o U /o n o  S 6 4  í. t i .  B a r c e lo n a , recibirán ,r a t t s  un libro exp licahre sobre el origen, 
b tserre llr , tralamienro g c u r a a b n  b e  estas en jtrm eb a d es . eu

Guan l' agüelo pentina ia seua 
barba.

que es el pueblo de !a Lalanda, 
pero que no es el pueblo de La- 
landa”.

M arsíalín, a l ver a i toro, s’ ha 
salido de la pantalla, y  pase va 
y  pase viene, s’ ha  hecho con él 
por lo que el ganaero piensa que­
rellarse.

L a cogida no es m uy grave, pe­
ro es fásil que el torero toledano 
pierda algunas proyecciones de la 
película.

K a k a u

Corr<*u
E ntren en cartera els treballs 

que mos envíen els señors si­
guients ;

V- A .— Feito.— L a  Tobarra.— 
/•  P.—5. G .—N o mos agrá lo que 
rem itixen. M inerva.— ]. T.

A septem  algo de  E . M. (Rusa- 
fa ).— Boticari de la Peña “E l 
K lek”.

Cayamón y  P ikiki.— Grasiós, 
pero impublicable.

P. B. L .—Sí, señor; se pergué. 
¿N o  podría reproduiro? Lo de ara  
es m asa liare pa  lo que díu.

F. F .— Incontestable la seua 
pregunta per raóns que pot supon­
dré.

j .  _ P. M .— Creem im prosedent 
publicaro per cuan ha pasat m asa 
tem ps desde la publicasió de lo 
atre.

E l Caballero del Cine.—E l pa­
quet degué d ’ extraviarse en Co- 
rreus. ¿V ol fe r el favor de dirmos 
quín número es el que li falta , pa  
enviárlilo ?

Treiioatótincft
LOGOGRIFO ORÍCHINAL

1..................  Lletra
1 5...............  E! nom d' e»ta lletra.
1 2 3........... Nom de varó.
1 2 3 4 .... El m«'eix nom.
1 2 3 4 3. El mateix nom
1 2 3 4 5 6 . .  El m’le'x nom.
1 2 3 4 5 6 7, El mateix nom, neto

enfemoní y núme­
ro nlural.

E l  S ' B I O  C a r ; b 'S * . .

Solusió a l pasat:

luís colomer

Después de hora y micha de esperar 
a la seua novia, que estaba acabant de 
vestirse, Enrique encentra un recurs 
infalible pera feria baixsr pronte.

Ayuntamiento de Madrid




